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AlgrejaParoquial de Nossa Senhora da Salvagdo é imével de interesse ptiblico

Legend desde 27 de margo de 1944, estando classificadas as cole¢des de escultura,
azulejos e pintura.

The Parish Church of Our Lady of Salvation is a building of public interest since March 27,1944,

Igreja Matri
greja Matriz being classified its collections of sculpture, tiles and painting.

de Arruda dos Vinhos
Mother Church

Chafariz

Baroque Fountain

O concelho de Arruda dos Vinhos apresenta um cenario histérico,

Antigo Edificio dos Pagos do
artistico, natural e paisagistico unico.

Concelho
Former Town Hall

Localizado a 35 km de Lisboa e com cerca de 77,96 km? de territério
registava uma populacdo de 13 391 habitantes em 2011, apontando-se
atualmente para uma estimativa de 15 082 habitantes.

Hospital e Capela da Santa

Casa da Misericérdia
Catholic Charity Institution

A paisagem de contrastes vai encantar os amantes da natureza com a

. - . . Antigo Aqueduto Chafariz de espaldar com trés bicas construido em 1789 e para abastecimento
possibilidade de percorrer os passeios pedestres e o Circuito das Linhas Old Aqueduct . N < Fa s . s
de Torres, a par da contemplacio, onde a vista se perde, nos miradouros ; de dgua a populacdo. E imdvel de interesse piblico desde 26 de outubro de
concelhios. W Posto de Turismo 2005.

Capela de Sao Lazaro

Tourism Office Chapel

o
Q Parque Livre
®

This baroque fountain dates back to 1789 under the provision of water to the population. It is a

Descubra o vasto patrimonio cultural existente nas quatro freguesias property of public interest since October 26, 2005.
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(Arranhd, Arruda dos Vinhos, Cardosas e S. Tiago dos Velhos) e visite > Free Parking Memorial aos Combatentes

. L. . . S 2 da Grande Guerra
as Igrejas Paroquiais e o Chafariz pombalino, monumento icénico da & /B Memorial Monument
urbanidade deste Vale Encantado. g . & p Parque Pago

B — g oy 5 (/N Paid Car Park

o ) B . 5 (E 8 e rteni & & Escola Conde Ferreira
Uma visita a Arruda dos Vinhos ndo ficara completa sem uma passagem = 3 — 5 g, & % Posto de Carregamento Elétrico 0ld Conde Ferreira School
pelo Centro Cultural do Morgado onde podera viajar no tempo percorrendo s E | y Electric Charge Station Juntade Frequesta de Arruda dos Vinhos
o antigo jardim e as salas de um solar setecentista, hoje Biblioteca E . Antigo Edificio do Grémio
Municipal Irene Lisboa. Bomba de Combustivel da Lavoura

Rl Old Farmer Guild Building
Deixe-se levar pelos sabores tradicionais da gastronomia e dos néctares Q Ciclovia C t
Unicos desta zona vinicola reconhecidos a nivel nacional e internacional. Qycleway Wfi,cfiuf *
Con\_ndanzos auma viagem 1nsp.1ra,d0ra pela Exposi¢ao Canina Nacional E ATM gjtzrter?enctg[lrt&ﬁl do Morgado Antigo Edificio dos Pagos do Concelho e Cadeia com Torre Sineira oitocentista.
(abrll);.mes da Gastron?mla e Pint Arrudf:l (maio); Mercado O1Focentlst.a T 5 _ Estd situado no nicleo antigo da vila, junto a Igreja Matriz.
e Festejos de Santo Anténio (junho); Festival do Caracol e Festejos anuais = WC's Pablicos - Sala Polivalente
X . . . S :

em Honra do Apdstolo Sdo Tiago (julho); Festejos em honra de S. Lourengo Multipurpose Room Former Town Hall and Chain with nineteenth-century Bell Tower. It is located in the historic

e Seculares Festejos em Honra de Nossa Senhora da Salvagdo (agosto);
Festa em Honra de Nossa Senhora da Ajuda e Festa em Honra de S. Miguel
Arcanjo (setembro); Curt’Arruda - Festival de Cinema de Arruda dos
Vinhos (outubro); Festa da Vinha e do Vinho (novembro) e o Més Irene
Lisboa (novembro / dezembro)

Concerning History, Art, Nature and Landscape, the district of Arruda dos Vinhos offers
an unique scenery.

Located 35 km North of Lisbon, with a territory of 77,96 km? Arruda dos Vinhos had 13391
inhabitants in 2011, having today an estimated population of around 15000 people.

An astonishing landscape of contrasts will attract Nature lovers, who have the opportunity
towalk through its ancient nature walks, its hiking trails and get in touch with The Lines of
Torres Vedras circuit. Natural belvederes spread all over the territory offer wonderful sights
as far as your eyes can reach.

The municipality is composed of four parishes (Arruda dos Vinhos, Arranhé, Cardosas and S.
Tiago dos Velhos) with an interesting and rich heritage: the local churches and the baroque
fountain - an unique and iconic monument in this “enchanted valley”- are worthwhile for
a visit.

A tour around Arruda dos Vinhos will not be completed without visiting Centro Cultural do
Morgado ( culture centre), where you can walk through History, by exploring its charming
garden and the XVIII Century Manor House Paldcio do Morgado, hosting today the Public
Library.

Don "t forget to taste the traditional flavors of our land, and the exquisite wines of this famous
region that are largely known in Portugal and abroad. The origin of Arruda dos Vinhos is
itself connected with the name of two plants: Arruda (rue) and Vinhos (wines/vineyards).
With so many good reasons to meet us, we invite you for an inspiring visit: during our
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Hospital da Misericérdia

Centro de Salide
Health Center

Farmacia da Misericérdia
Pharmacy

Bombeiros Voluntarios
Fire Corps

GNR

Local Security Forces

Alojamento
Accommodation
Cemitério
Municipal Cemetery

Mercado Municipal
Local Marketplace

Terminal Rodoviario
Bus Station

Praga de Taxis
Taxi

Campo de Jogos
Playing Field

- Auditério Municipal
Municipal Auditorium

- Galeria Municipal
Municipal Gallery

- Biblioteca Municipal Irene
Lisboa

Public Library

- Jardim do CCM

Culture Center Garden

- Servigo Educativo e
Cultural

Education and Cultural Service

- Centro Interpretagdo das
Linhas de Torres

Interpretation Center of the Lines of
Torres

- Oficina do Artesdo
Artisans Workshop

Jardim Municipal
Public Garden

Pavilhdo Multiusos
Multipurpose Pavilion

Adega Cooperativa de
Arruda dos Vinhos

Cooperative Winery

Praca de Touros José

Marques Simdes
Bullrings

center, next to the Mother Church.

A instituicdo da Santa Casa da Misericérdia de Arruda dos Vinhos data de
1574. Possui igreja setecentista de estilo barroco e rococé.

The institution of the Santa Casa da Misericérdia de Arruda dos Vinhos dates back to 1574. It
has a seventeenth-century baroque and rococo church.

Campo de Ténis e Paddel

Paddle and Tennis Courts

L4)

Gastronomy season (May); XIX Century Market and Saint Anthony popular festivities (June); 9 L
“Snail 's"( escargot) festival and annual festivities in honor of Saint James ( July); Saint BUCELAS
Lawrence festivities and the century-old festival in honor of Our Lady of “ Salvagdo” ( August);
festivities in honour of Our Lady of “ Ajuda” and Saint Michael, the Archangel ( September);
Curt’Arruda’- Arruda film festival that takes place in October; The Wine Festival ( November)
and the “Meés Irene Lisboa” (Literay Festival) in November and December.

Parque Urbano das Rotas
Urban Park

Estr, de So Sebastido

WMatinh?.

Piscina Municipal

gorrade 82 - R
Municipal Swimming Pool

Rug
% Cice,

Antigo aqueduto em arcadas que conduzia a dgua ao chafariz para
abastecimento da vila de Arruda.

Clube Recreativo e

Desportivo Arrudense
Sports and Recreational Club

Estr da Infesty

Parque de Merendas
Picnic Park

Old aqueduct in arcades that led the water to the fountain to supply the village of Arruda.
Camara Municipal
City Council

@ 6 6 6 06 6 6

Es,
£t do G 9
ey

&

Trav. de Moixent

= VILAFRANCA DE XIRA
LISBOA




SOp €pnJJe

0013514n31 bdow

Contactos Uteis

Contact List

Camara Municipal
Arruda dos Vinhos City Council

263977000

cm-arruda@cm-arruda.pt

Posto de Turismo
Tourism Information

263977035

turismo@cm-arruda.pt

SOS

Emergency Number

112

6 06| 06

GNR

Local Security Forces

® 263977200

Bombeiros Voluntérios
Fire Corps

@ 263975114/ 263975684

Praca de Taxis
Taxi

arruda
dos vinhos

O 263975259

www.cm-arruda.pt
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BRAGANCA @

concelho

* CARREGADO
* SOBRAL DE MONTE AGRAGO ¢ A1-LISBOA/PORTO
* TORRES VEDRAS * ALENQUER
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CASAIS DA GRANJA

* CARREGADO
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LOURICEIRA
DE BAIXO

CARVALHA

A-DO-BAGO
LOURICEIRA
DE CIMA
ALCOBELA + 22>
DE CIMA o ARRANHO « VILA FRANCA DE XIRA
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* BUCELAS
* LOURES

¢ A1-LISBOA/PORTO
* A10 - BENAVENTE

¢ VILA FRANCA DE XIRA

Legenda

Legend
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Forte de S. Sebastido, da
Infesta ou do Cego - Obra

militar n29
Fort of the Lines of Torres

Forte da Carvalha - Obra

militar n210
Fort of the Lines of Torres

Forte do Pago - Obra militar

ne12
Fort of the Lines of Torres

Sitio Arqueolégico do

Castelo
Castle Archaeological Site

Ermida de Nossa Senhora

do Monte
Rustic Chapel

Miradouro da Giesteira
Viewpoint

Moinho do Custédio
Windmill

Igreja Paroquial de Sdo

Lourengo
Arranhé Parish Church

Santuario de Nossa Senhora
daAjuda

Sanctuary

Igreja de S. Tiago dos Velhos
S.Tiago dos Velhos Parish Church

Moinhos de Vento
Windmill

Capela da Carvalha
Chapel

Capela de Adoseiros
Chapel

Igreja Paroquial de Sao

Miguel Arcanjo
Cardosas Parish Church

Miradouro das Cardosas
Viewpoint

Estrada Militar Ajuda-

Bucelas
Military Road

Capela de Sdo Miguel da

Louriceira
Church

Capela de Sao Pedro de

A-dos-Arcos
Church

Capela de Nossa Senhora da

Encarnagdo de Alcobela
Church

Capela da Sagrada Familia

de Camondes
Church

Capela de Sdo Geraldo de
A-do-Bago
Rustic Chapel

Igreja de Sao José da
Tesoureira
Church
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Oratério de Sdo Jodo de Vila

Vedra
Oratory

Junta de Freguesia de

Arruda dos Vinhos
Arruda dos Vinhos Parish Council

Junta de Freguesia de
Arranhdé/ Espaco do
Cidadao

Arranhd Parish Council / Citizen's Bureau

Junta de Freguesia de
Cardosas / Espago do
Cidadao

Cardosas Parish Council / Citizen's Bureau

Junta de Freguesia de
S. Tiago dos Velhos / Espago

do Cidadao
S. Tiago dos Velhos Parish Council /
Citizen's Bureau

Jardim Publico de

S. Tiago dos Velhos
Public Garden

Parque e Circuito de

Manutencdo de Arranhé
Fitness Circuit

Pavilhdo Desportivo do
URDA

Arranhé Sports Complex

Piscina/ Tanque de
Aprendizagem URDA

Arranhé Swimming Pool

Academia de Dressage

Portugal
Dressage School

Centro de Salde - Extensdo

Arranhé
Arranhé Health Center

Farmacia Gongalves

Carrasco
Gongalves Carrasco Pharmacy

Alojamento
Accommodation

Parque de Auto Caravanas
Caravanas Service Area

ATM

Bomba de Combustivel
Fuel Pump



